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Priklady studentskych eseji
1) Kvinta

Clovék je mrtev

Aneb

Ma mysl uhani / vprostied noci / ma mysl se zene / temnotou / temnotou svéta / k tunelu
svétla

Dalo by se fici, Ze po druhé svétové valce bili obyvatelé Ameriky zacali zapominat. Jisté, na
zIé véci se zapomina rychle, ale tohle byla snad aZ letargie. Zit sv(jj americky sen, najednou jako by
pozbylo vyznamu. Americky sen je pfeci dynamicka véc, ne plynuly, pohodiny, nudny tok Zivota, ktery
se zaCal mezi bilé vkradat. Méli vSechno, stacilo se narodit do stfedni tfidy, b&éhem Zivota shromazdit
dost penéz na spokojené uzivani si zelené pfedzahradky a obdivnych pohled( souseda, sméfujicich
k vasi nové sedacce. Nastésti ne vSichni se rozhodli pfijmout tento ,rgj“. Ti umeélecky zaloZeni si
dokonce stvorili svUj vlastni svét, kam byli ochotni pfijmout kazdého, kdo neprojevoval zajem o
bezstarostné pohodiny, tupy a nezazivny Zivot v typickém americkém prfedmesti.

Ja jsem se rozhodla zabyvat dvéma z beatnikl, a sice Lawrencem Ferlinghettim a Williamem
Sewardem Burroughsem. Prvni z nich, plvodem ltal, jinak svétoob¢an (dalo by se fici, ze nejvice
zdomacnél v USA), psal cely Zivot basné, a ja Cetla jeho Startuji ze San Francisca a nékolik dél
z Lunaparku v hlavé a Obraz( zmizelého svéta. Druhy, William Burroughs byl Americkym autorem a ja
se budu vénovat jeho nejznaméjsi praci, Nahému obédu. Pfesto, Ze se mi vie co jsem precetla libilo
stejné, Nahy obéd je na esej daleko vyzivnéjsi kniha, protoZze ma vybudovany vlastni svét, vlastni
hierarchii, stalé postavy a ,dé&j“.

Byl napsan mezi lety 1954 a 1959 v Marockém Tangeru, kde Burroughs zZil. Byl tam naprosto
svobodny, ale nijak extrémné se neprojevoval, mistni mu dokonce fikali ,Neviditelny muz®. Nazev
knihy vymyslel Burroughsuv kamarad Jack Kerouac, ktery za nim do Tangeru pficestoval v roce 1957.
Udajné ho tam nasel v prazdné mistnosti, jak sedi sam se svym psacim strojem, vude okolo se
povaluji popsané papiry, a on se jen nepfi¢etné pochechtava nad nékterymi pasazemi. Hned zacal
davat Nahy obéd dohromady, €asti z néj pry posilal i Ginsbergovi do New Yorku. Ten jim byl unesen
natolik, Ze se 0 ném zmifuje i ve své nejslavnéjsi basni Kvileni:

Williamu  Sewardu Burroughsovi, autorovi Nahého obéda, nekonecného romanu, ktery
kazdého doZene k Silenstvi.*”

Jen téZko by Kerouac mohl vymyslet lepSi nazev. Slovo ,Nahy“ se vine celym romanem, at uz
je nékdo nahy skutecné a doslova, nebo je jen nékdo obnaZovan ve smyslu odstrafiovani zazitych
nazorq, ¢i vyslechu.

,Obéd" je naprosto vSedni véc. Popravdé, mohla by to byt i naha snidané nebo vecere, ale ty
jsou asi az pfilis blizko noci, ktera svymi pfib&hy obvykle zas tak obyCejna neni. Obéd je misto
vprostied dne, kdy slunce prazi, vSude je dostatek svétla a na ulicich je slySet jen spofadané cinkani
vidlicek o okraje drahych porcelanovych setd v zamoznych rodinach. Nikdo nemysli na fetaky,
prozivajici dalsi abstakové rano.

Ferlinghettiho cesta k napsani sbirky byla podstatné jednodussi. Napsal ji ve stejném obdobi
jako Burroughs Nahy obéd. JenZe na druhém konci svéta, v San Franciscu, kde si v roce 1953 zaloZil
vlastni nakladatelstvi City Lights Books. Jeho nazev byl udajné inspirovan filmem Charlieho Chaplina,
Svétla velkomésta. Chaplin byl pro Ferlinghettiho prototypem svobodného ¢lovéka, snad az
anarchisty, coz bylo vlastni i zastupcim beat generation.
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Co je to beat generation? Dovolila bych si vypUijcit slova od Herberta Golda: ,Beat znamena
byt na dné, byt totalné vyfizeny, ale pIné presvédceny o své vnitini svobodé... a o tom, Ze ten velky,
bezpec&ny, vypaseny, chladny svét je potfeba si drzet pofadné od téla."

Pro Burroughse i Ferlingettiho zaroven plati, Ze beat generation je i 0 poznani. Poznavani
dalek, cizich lidi, odlisnych narodd pro Ferlinghettiho, o lepSim poznani ¢lovéka u Burroughse. Podle
néj musime o ¢lovéku ztratit vSechny iluze, abychom mohli mit viibec nadéji, Zze mizeme najit néco
lepsiho, skute¢né hodnotného. Ferlinghetti chce Clovéka také obnazit, ale zatimco jemu jde spiSe o
oble€eni a navraceni se k praspole¢nosti (v basni Pfelidnéni), Burroughs obnazuje ¢lovéka aZ na kost,
na protoplazmu, déla z néj kus masa bez citd a dlstojnosti, ktery Zenou jenom jeho biologické
potieby, které neni schopen potladit.

LZivot je opojny

ale nemuze pokracovat vécné

a oblékat si porad

sloZitéjsi Saty

klobouky pasky podvazkové pasy

nelze ho Sponovat podprsenkami porad vys

Jednou uleti

a poprsi pfece jen

kecne

Stoji tu

Ze se znova musime obnaZit

ackoli v nékterych statech je smilstvo

stale jesté ilegalni*

(Startuji ze San Francisca; Prelidnéni — str. 178)

Zda se, Ze hlavnim motivem, hlavnim poslanim beat generation, je svoboda, byt svobodny,
acCkoli to zjevné kazdy autor chape jinak. Ferlinghetti vidi svobodu jako moznost jit kam chce,
procestovat tfeba cely svét kolem dokola, vidét co chce a nasledné podat zpravu. Ne ani tak syrovou,
jako spi§ protkanou, prositou v8emi riznymi asociacemi co ho napadly. Touha po cestach je zfejmé
podnicena jeho realnym Zivotem — Italie, Amerika, Anglie, Japonsko, Francie. A to mu jesté nebylo ani
30.

Burroughsova svoboda je mozZnost napsat cokoli ho napadne, zasadit to do jakéhokoli
prostfedi, napsat to tak, jak mu zrovna pfijde na jazyk, snazit se o alegorii. A¢koli jsou jeho vize pro
spole¢nost obvykle pobufujici a pfilis syrové, ma moznost, i spiSe chut je sepsat, popsat, detailné
vykreslit a pfedat svétu. Cesta pro néj neni tak dllezita, nebo alespon postavy z Nahého obé&da nikam
necestuji. Bud' setrvavaji v Interzéné, nebo jsou na druhém konci svéta. Nikdy ale ne na cesté. To
Caste€né pfipisuji Burroughsové drogové zavislosti, ktera byla pozdéji dohnana do takového stadia, Ze
Burroughs pravdépodobné mohl téZko dojit dal, nez pro dalSi davku.

Ackoli ale neni na cesté, svét pfichazi za nim. Multikulturnost svéta ve kterém se pfibéhy
odehravaji je mnohdy az zarazejici (ackoli polovinu ,cizincd“ v Interzéné tvofi rizni mutanti a pfisery).

» Nad méstem se vznasi viné kuchyni vSech zemi svéta, opar opia a hasiSem pryskyri¢né
rudy kour z yage, vuné dzungle a slané vody, zahnivajici feky a vysuSenych vykald, potu a genitalii.
Vysokohorské flétny, jazz a bebop, jednostrunné mongolské nastroje, cikanské xylofony, africké
bubny, arabské dudy...”

(Nahy obéd; Trzisté — str. 125)

Mimochodem, yage (listy jihoamerické byliny — blize nespecifikovano) se zda jako dobry
prostiedek k potladeni rasismu — Burroughs po jeho pozfeni popisuje stavy, kdy se méni ve velkou
¢ernosku, nahle ma nohy Polynésana a télem mu proudi krev a duch mnoha ras a narodd. A,
samozfejmé&, nesmim zapomenout na arabské chlapce. Ackoli malokdy je pozornost vénovana
néfemu jinému néz jejich fyzické strance, zejména kdyz se po ranu Burroughs ocitne ve Spinavych
ulickach a shani davku.
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Ferlinghetti nepracuje ani tak s multikulturnosti, jako s jednotlivymi cizinci zvIast. NeZije s nimi,
nema poznatky o jejich mentalité jako Burroughs, ale pfesto je do svych basni hodné vklada. To
souvisi zfejmé s jeho touhou po cestach a po dalkach. Cizinci jsou skute¢né cizinci, ne spoluob&any, a
to i kdyz popisuje Cinské oslavy nového roku, které se zfejmé odehravaji ve &tvrti jeho mésta.

Zatimco Ferlinghetti reflektuje svét kolem sebe (Cinska &tvrt, ObZaloba Eisenhowera, New

York), Burroughs si vytvofil viastni stat, Interzonu, ktera je tak trochu smyslenym statem, tak trochu
karikaturou skute¢ného svéta. Napfiklad vySetfovani podezielého z homosexuality v kapitole
VySetfeni — odkaz na tehdy nelegalni orientaci-, nebo prosta podoba mésta Tanger, tehdy
nejproslavengjSiho ,mésta gayl”, sidla mnoha beatniki (mimo Burroughse se tu usadili napfiklad
Kerouac nebo Ginsberg — néco mi fika, ze to byla nejen vyhlaSenost mésta, ale i mistniho hasise a
marihuany, co je sem pfitahlo). Interzéna je plna zajimavych mist a postav. Jednou z nejzajimavéjSich
je doktor Benway.
»,Benway byl povolan jako poradce do republiky Freeland. (...) Benwayovo povolani ale dava tusit, Ze
za touto hygienickou fasadou neni vse tak zcela v pofadku: Benway je totiz manipulator a koordinator
symbolovych systémdu, expert na vSechny faze vyslechu, brainwashing, kontrolu a oviadani. Nevidél
Jjsem ho od té doby, co musel chvatné opustit Annexii, kde mél na starosti T.D.- Totalni demokratizaci*
(Nahy obéd; Benway — str. 37)

Samoziejmé, Ze se nakonec Benway ukaze jako témeéF zosobnéné zlo. Sice odsuzuje
brutalitu, ale neni proti Spatnému zachazeni bez fyzického nasili, to znamena neustalé terorizovani
obyvatel pomoci vyhlaSek, které mimo jiné zakazuji zamykani jakychkoli dvefi, nebo pfikazuje
neustale s sebou nosit osobni spis Citajici asi 500 stran.

Ve volném Case se Benway bavi pokusy na lidech, snazi se totiZ pomoci drog ovladnout jejich mysl.
Je to on, kdo vede vySetfovani s Carlem, ktery je podeziely z homosexuality. Paralela se skute¢nosti?
Tézko Fict, to bychom ji potom mohli hledat Uplné vSude. Jediné snad odkaz na pfiliShou byrokratizaci
svéta a neustalé kontroly. Nemyslim si, Ze je Benway karikaturou urcité osoby.

slunce jasngjsi, je popis Ostova, ktery ma byt Britskou vojenskou namoini zakladnou. ,Shodou
okolnosti“ je na dohled od Tangeru Gibraltar, neboli Britska kolonie, po druhé svétové valce vojenska
zakladna. Ostrov je Anglii bezplatné pronajmut, ale smlouva se musi kazdy rok obnovit — to je divod
shromazdéni na skladce, kam se dostavi a Anglicky guverner:

»--»INU,“ pronasi s tvrdym usmévem, “tak vy jste se tedy rozhodli, Ze si nas tu nechate jesté jeden rok,
Ze? To je od vas moc hezké. A jsou ztoho vSichni $tastni?...Je zde nékdo, kdo by snad nebyl!
Stasten?

Vojaci v dZipech zvolna prejizdéji nabitymi kulomety po davu, sem a tam, a Cihaji na néjaky pohyb.

,,VSichni jsou stastni. To je fajn”...“

(Nahy obéd; Interzéna — str. 202/203)

V jinych ¢astech knihy je snaha ukazat realitu také jasna, jen je tézké uvéfit, Ze to mlze byt pravda.
Nevim, jestli Burroughsovi mzu véfit, nékdy se téZko rozliSuje, co je jenom halucinace, a kdy se
snazi o vaznegjsi sdéleni, které posune déj dal.

LVratil se zpatky do kuchyné a hlas mél opét zvucny a jasny: ,Pét let za kus. Na ulici ti lepSi kSeftik
nikdo nedohodi.” PoloZil hochovi prst na pomysinou délici ¢aru pod nosem. ,,Pfesné napdl.”

,Pane, nevim, o ¢em to mluvite.”

,Poznas, koté...,v¢as.”

,OK. Co mam teda ale délat?*

,Bere§ to?*

~JO..., jasné.“ Vrhl rychly pohled na bali¢ek. “Beru...Cokoliv.*
(Nahy obéd; Krysar odvadi dobrou praci — str. 224)
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Je snad cela povidka zaloZena na realité? Burroughsovo rychlé stfidani té&ch kapitol, které maji dgj, a
téch, které jsou Cistym proudem myslenek a asociaci, knize na pfehlednosti zrovna nepfidava. Neni to
ale na Skodu, do stylu to sedi, dokonce by to mohlo byt Burroughsovo poznavaci znameni.

To Ferlinghetti, pokud chce kritizovat, se neskryva v naznacich. Naprosto zjevny a jasny je
jeho nazor z basné Cekam. Ceka na zézrak, az bude Amerika znovu objevena a pGvodni obyvatelé
budou respektovani, vidi, Zze se cely narod dostal do slepé ulicky, na konci které je smrt v podobé
atomové valky nebo pfehnaného nacionalismu. Ferlinghetti trpi, sleduje tu pfilis idealizovanou
spole¢nost, kde se véfi nemoznému, zapomina se na kofeny a vSe je ovladano penézi.

»-..a vs8iml jsem si Ze se Spojené staty

podobaji jako vejce vejci

Zaslibené zemi

kde na kazdém niklaku stoji vyrazeno

Na boha spoléhame

ale na dolarovych bankovkach uZ to nestoji

protoZe ty jsou bohem samy pro sebe.” (Poselstvi slov; Autobiografie — str. 123/124)

Jak uz jsem zminila na zacatku, Burroughs se snazi o degradaci ¢lovéka, o zduraznéni jeho
biologické podstaty, o jeho zredukovani pouze na hromadu bunék bez mozku a citu, jen s potfebami.
V souvislosti s lidmi se v nahém obédé nejcastéji objevuji slova jako sliz, protoplazma, potfeba a virus.

Clovék byl v literatufe zfejmé stale piili§ tabuizovan, a tak se Burroughs rozhodl néco s tim
provést. Svého vrcholu tato snaha dosahuje v povidce Hassanova kavarna, kde chlapec, lapen vlastni
zvifeci potfebou, stava se nakonec jen hromadkou ¢ehosi na podlaze.

,Pred oéima mu exploduji zelené zablesky. Sladka bolest zubl se Fiti jako stfela krkem a
patefi do slabin a smrstuje télo v kiecich rozkoSe. Celé télo se vali ocasem ven.*

(Nahy obéd; Hassanova kavarna — str. 93)

Nutno Fici, Zze ucel je splnén. TéZko se da v literatufe zajit jeSté dal, nez uz se to povedlo
Burroughsovi. Je to zbofeni poslednich tabu, které snad ohledné lidského téla jesté mohlo existovat,
rozklad lidstvi, zniéeni modly, & spiSe pomniku, kterym je lidské télo Bohu, stvoriteli. Clovék je mrtev.

Motiv Elovéka, jako objektu ke zkoumani, ve Ferlinghettim nenajdeme. On se neshazi o
Sokovani pomoci obrazu, které do svého dila vklada, spiSe nazory, které jsou typicky beatnické —
potfeba obrozeni spolecnosti.

Zajimavy je pohled obou autori na nabozenstvi. Hodné se podoba. Jasno maji v tom, Ze cely
systém viry je tfeba obrodit, obnovit, dodat mu puvodni vaznosti. A prestat byt sebestfedni. Prestat si
Krista pfivlastiiovat (at' uz jsme Ameri€ani nebo ne) a délat z n&j kabaretni atrakci, cviceného pudla,
ktery ukazoval zazraky na poc¢kani.

LA nyni prorokova hodinka: (...) A j& mu na to teda povidam: ,Tii tisice let v Soubyznysu a
porad mém nos Cistej. A krom toho taky nemusim bastit sracky vod néjakyho nevobiezanyho
hulibrka*...”

(Nahy obéd; Trzisté — str. 131)

Z Burroughsova dila se da postoj ke Kristovi vycitit, Ferlinghetti se tomuto tématu pfimo
vénuje v nékolika basnich. Cirkev je pro n&j zkornatéla instituce, nepfinasejici uz dlouha Iéta nic
nového, spiSe neustale degraduje svou neustalou snahou byt vési a mocnéjsi, kvuli které musi délat
nesmyslné ustupky, a ty ji zbyte&né znehodnocuiji.

Jeho basen Kristus slezl doli se mé jako jedna z mala skuteCné dotkla, protoZe, a¢ byla
napsana uz docela davno, jeji vidéni Vanoc je naprosto aktualni, a vyjimecné vystihuje stupiditu
Americkych svatkd. Je smutné, Ze se od té doby nic nezménilo, Ferlinghetti by ji mohl kazdy rok
vydavat znova a znova, snad by si lidé uvédomili, Ze je néco Spatné.

LLetos

Kristus slezl dolti

s holého stromu kfiZe

a utekl tam
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kde nepodaval ruku Zadny neznamy tlustoch

v Cervenych flanelovych Satech

a s falesnou bilou bradou

ktery chodi sem a tam a vydava se

za néjakého svatého ze severni toény

ktery jede pres poust

do Betléma

v Pensylvanii

v sanich firmy Volkswagen

taZenych Zoviélnimi soby z Adirondacku

S némeckymi jmény

a vezoucich pytle Dostupnych darkd

od firmy Saks z paté avenue

pro JeZiska jak si ho kdo pfedstavuje”

(Poselstvi slov; Kristus slezl dolti — str. 134)

Doslova fika, Ze ¢eka na zazrak. Na zazrak prozfeni, az vSem dojde, Ze ne vSechno je tak, jak ma byt.
A to nejen v oblasti viry, ale i ohledné lidskych prav, sexualni orientace, byrokratizace...

Zakladem obou knih je reflexe skuteCnosti. U Ferlinghettiho je snaha podat ji
v nepfekrouceném, syrovém stylu, nechat se volné unést asociacemi a zpracovat je tak, aby zapadaly
do vyty€eného konceptu basné. Dafi se mu tento ramec dodrzet, vSechno v jeho dile ma své misto a
smysl, ackoli nékteré pasaze prece jen jesté nechapu, coz je ale zplisobeno mou neznalosti redlii a
literarniho kontextu.

Ted jen doufam, Ze jsem s tim smyslem a mistem Ferlinghettiho nepfecenila. Je nutné to brat
se znacnou rezervou, neprecetla jsem toho od néj zas tolik.

Burroughsova skutecnost je prefiltrovana jeho drogovou zavislosti, protazena nejzazSimi
kouty a nejtemné&jSimi zakrutami jeho mozku, je konfrontovana sjeho (lehce) pedofilni
homosexualitou, zasazena do svéta Interzény. A kdyZz vyleze, je skoro k nepoznani.

Nahy obéd ma sv(j pfibéh, ackoli bez zacatku a konce, a s mnoha odbockami, které jsou
skute€né volnymi myslenkovymi vyvody, stfihovymi obrazy snad z celého Burroughsova Zivota a
v proudu pfibéhu mohou dat ¢tenafi smysl tak na popaté. Mam pocit, Ze kdybych si knihu precetla
jesté jednou, rozuméla bych ji daleko Iépe, hlavné postavy (tfeba Carl se vine celou knihou, ale
pfedstaveni se doCka az nékde za stranou 200)by mne snhad zaujaly jesté vice, kdybych byla od
zacatku jasné schopna je identifikovat.

Nahy Obéd; William Seward Burroughs, Mata — 2003
Obrazy zmizelého svéta / Lunapark v hlavé / Startuji ze San Francisca; Lawrence Ferlinghetti,
Cylindr — 1998

2) Sexta

Literatura : V&&ny pekelny zalaf — Giovanni Battista Manni
Labyrint svéta a raj srdce — J.A.Komensky
Téma : Motiv hfichu, pokuSeni a pekla v barokni literatufe

Pro svou literarni esej jsem si zvolil Labyrint svéta a raj srdce od Jana Amose Komenského a Véény
pekelny Zalaf od Giovanni Manniho Battisty (italského jezuity). Myslim si, Ze téma, které jsem si
vybral, budu moct na téchto dilech dobfe ukazat a vyli€it. Kde se vliv baroka v mySlenkach mnou
zvolenych autor( projevuje nejéast&ji? Cesky ugenec , dité z nuznych pomérl, nam ve své alegorii
odkryva svét, postupné, systematicky, skrze barokni mésto. Naopak Manni vibec redlie bézného
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Zivota nebere v potaz a soustfedi se na nadpfirozeno. B&€hem téchto stranek vam vyli¢im, jak moc se
tyto knihy od sebe lisi a pfedesilam, Ze ne tolik, jak se na prvni pohled mize zdat.

Z celé Komenského knihy na mé dycha marnost a pomijivost tohoto svéta.. Manni naopak pabérkuje
na tenké hrané mezi pekelnymi sindmi a pfedpekli, které na nas Zhne z kazdého rohu bez jakékoli
komplikovanéjsi vnitfni hierarchie. Jezuita Casto narazi na motiv smrtelnosti a fadu, ktery v pekelném
Zalafi, ktery ¢eka na skoro vSechny z nas, panuje.

Labyrint svéta a Raj srdce se mi na prvni pohled jevi jako dilo, které se snazi svou nad€asovosti
proniknout k tak v8ednimu d&tenafi, Ze bych pochyboval o jeho schopnosti pochopit Komenského
mySlenky a chapat tuto knihu opravdu tak, jak by filozof chtél aby byla chapana. Jeho dilo nam
ukazuje na jakési virtualni projizdce svétem ( méstem ), kde kriticky poutnik nenajde nic, co by se mu
libilo a bavilo ho, jak stradné tristn& ubohy je lidsky Zivot, bez néjakého vysSiho smyslu. Poutnik to
pochopi jako prvni ze vSech lidi a obraci se do svého srdce, k panu Bohu, kde nalezne vSechno to, co
kdy hledal, potieboval a chtél. Takhle bych mohl struéné vyli€it déovou linku Komenského alegorie,
kterou on sice nepovaZuje za podstatnou, nicméné ji mistrovsky skloubil s poslanim dila, takze nam
hned lépe vynika, co vlastné chtél autor svym spisem fici. Za&nu s rozborem prvni mnou zvoleného
prvku barokni literatury a tim je. Peklo s Dablem.

Dabel, jako pomysiny vladce Fise pekelné taha za nitky, urduje hfichy, tresty za né. Kralovna
Moudrost, dominantni pseudovladkyné& barokniho mésta, neomylna, povrchni dama, ktera ném
odkryva marnost a pomijivost viibec celého prostoru Labyrintu, nema podle Komenského takovou
pravomoc jako dabel, ten je v pekle navéky sam a jediny, kdezto obraz vladce na zemi dotvafi
mnohem vice faktord. Lucifer nam v pekle nahrazuje moudrost, protoZze zde neni tato vlastnost
potfebna ba ani nutna, neni pro ni misto. ProtoZe v pekle uz neni prostor na omylné vlastnosti tak
nizkych tvorl, jako jsou lidé tam pFitomni, tady uz pfichazi jenom trest, lidé si tu odpykavaji ¢iny
spachané béhem svého kratkého Zivota.

Co si predstavuji pod pojmem peklo? MUj obraz pekla, je takovy, jak ho vyli¢il Manni. Viceméné
smrad, Spina, ohefi a dabel, ktery urCuje chod celé té sebranky, ktera v pekle trvalé pfebyva ( potvory
pekelné a hfisnici ) Ma moc ovliviiovat elementy jako je napfiklad ohen, takZze nam vyvstava otazka,
muze byt Satan povazovan za boha? MUj a Komenského postoj této otazce je jednoznaéné negativni
.Je v pekle jeSté nékdo nebo néco? Kromé muk, utrpeni a systému? Odpovéd zni ne, nic dalsiho by
své uplatnéni nenaslo, proto se to tu nevyskytuje, neni potfeba litostiva pekelna zrlida, ani panos,
ktery neciti bolest, vSecko co se zde nachazi ma svoji pfi€inu existence, takZze dostavam pocit, ze
Manni si moc hlavu s vykonstruovanim Zivota pekelnik( nelamal. Coz je mozna v nékterych pfipadech
Skoda, Ze se nepokusil ponofit do Zalafe hloubgji a nevymyslel né&jakou propracovangjsi,
systematickou podobu pekla, jako napfiklad Dante. Anonymita tu jde ruku v ruce s obecnosti, neni
zde zadna zvlastni specifikace, do pekla mlze byt uvrzen kazdy, nam fika Manni, kdo zapada do
kolonky Ukrutny tyran, lakomec,chlipnik atd.. Jan Amos se k peklu stavi GpIné jinak neZ Ital a moc ho
v textu nezmifiuje, v roviné metafor se mizeme dovtipit, Ze poutnik v nékterych ¢astech pseudodéjové
linky, poklada svét-labyrint za mésto-peklo. Ke konci v38ak nasleduje totdlni procitnuti a dvaceti
strankova 6da na Hospodina, ktera uzavird knihu, nam v8echny pochyby o tuzbé poutnika poznat i
peklo vyvraci.

Dabel — ztélesnéni zla, tuto logickou dvojici Sesky uditel Upln& vypustil a dabla nam v této podobé
vlbec neukazuje, maximalné v roviné metafor ho prezentuje skrze kralovnu Moudrost, ale to jenom
v pfipad&, Ze bychom brali prostor mésta za pekelny Zalaf, jak uz jsem vy3e zminil. Manni Lucifera
také nepersonifikuje ( dost dobfe to nejde ani ) ale vSem je jasné i pfes ob&asnou povrchnost a
jednoduchost Battistovych spisu, Ze opravdu travi svUj ¢as podzemi a uréuje vibec smysl pekla.

Struéné k obsahu Labyrintu. Amos nas zatahuje do typického barokniho mésta, kde po boku svych
dvou prlvodcl ( VSezvéd VSudybuda a Mameni) prohlizi jednotlivé stavy. Frazemi a vétami se
neprochazi lehce, kvuli zastaralému pravopisu a pfehrsli poznamek, které jsem v poslednich dvou
tietindch knihy uz ani nezaznamenaval, jsem se jednodu8e smifil s tim, Ze to slovo znat nebudu a
kupodivu mi to v postupu knihou nijak nebranilo. ProtoZze smysl vyjadfeni se v ni nepohyboval na
urovni slov, ale na principu myslenek v odstavcich. Pfidavam citaci z knihy, kdy poutnik jesté nebyl
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znechucen realitou svéta, nybrz i on sam doufal, Ze opravdu néjaké uplatnéni najde a zatim Zije
v pratelstvi se svymi pravodci

"Stastné by mi té Bih za privodéiho dal, mily pfiteli, jestlize to pravé jest. Nebo ja se proto do svéta
chytil: tebe tedy takového radce maje, snaze sobé vybrati moci budu.”

Giovanni Battista Manni ktery si svoji ,premiéru“ v ¢eskych zemich odbyl uz v roce 1691, mé svoji
sbirkou exempli dost bavil, coz se o eském uciteli fict neda.

DalSi motiv mnou vyty€eny je hfich . Ten pro mé& samého znamena prohfeSek proti ur€itému Fadu a
jak uz jsem zminil dfive, systém je povaZovan za jednu z tvafi baroka, takze logicky i prohfeSek musi
vice ¢i méné participovat v barokni literatufe. Manni na tom de facto postavil cely svij spis Vécny
pekelny Zalaf, kde nam za pomoci mnozstvi exempel vyobrazuje muka, ktera po vétsi ¢i mensi mife
hfeSeni pfichazeji. Na konci kazdého se dostavuji nékdy az troSku patetické prosby Hospodina o
milost, aby autor dotyénému trestu unikl. V tuto chvili mi poprvé doslo, jak je vlastné cela kniha az
fatalné jednoducha, ale tak kolem desatého exempla uz se nejedna o tu libivou a pohlednou
jednoduchost, ale vice a vice mi pfipada, Ze Giovanni nemél o Cem psat, takZe si prakticky vymyslel
hfich, nékdy plsobivy, jindy slabsi ( Trapeni od smradu vs. Trapeni nehybani se z mista) , k tomu
pfidal pfibéh, ktery byl v devadesati procentech pfipadl kvalitni a hezky vystihoval podstatu hfichu a
uzavfel to modlitbou. Opakovani je matka nudy a stereotypu, protoze podle mého i ten nejzatvrzelejsi
Ctenaf myslel v nékterych chvilich na pfeskakovani kapitol. JelikoZz nejsou exempla na sebe nikterak
navazana ( mam na mysli néjakou dé&jovou souslednosti), tak mu to bylo vlastné autorem i umoznéno.
Tim pomijim jinak vcelku zabavny a vyZivny télesny celek. Pravé télesnost, vyliCeni pekla a pekelnych
muk bych na této knize vypichl jako stéZejni a skvélé prvky. Komensky hfich zobechuje a dalo by se
fict Ze v kazdém stavu, ktery prochazi si dokaze najit néco hfisného, néco proti pravidlim cirkve .Ale i
on sam hresi, opira se do duchovnich ( napf. odstavec Kazatell jalovost ) a na musku si bere i véfici,
to ale poutnik nedéla skrze svoje antipatie k cirkvi, ale kvUli trendu nespokojenosti se vSim, ktery ho
provazi celou knihou. Nabizi se pocit, Ze to je i ze setrvacnosti a také kvdli tomu, aby na konci vice
vyniklo jeho slavnostni obraceni se do vlastniho nitra, kde najde Hospodina ( nutno podotknout, Ze ne
skrze jakoukoli cirkev, on nepotfebuje ostatni, on se jenom sam obrati do vlastniho srdce — jak
jednoduché, kde najde bozi lasku i milost). Pravé jeho nezavislost, nepatfi az tolik mezi barokni prvky,
ale autor si s ni dost vydatné hraje, na takového novodobého ,vandraka®, ktery sice hleda smysl Zivota
( coz mizeme o ,vandrakovi“ tvrdit také, ale zas nenachazi nic, co by ho uspokojovalo, tak jde dal,
akorat ze Jan Amos neskonéi na drogéch jako vandrak, ktery prohleda vechny stavy, ale obrati se
k Bohu, kde najde nejvétsi uspokojeni. Zase se tu setkdvame s tou barokni jednoduchosti, Ze ¢lovék
uz po prohledani tfetiho stavu tak trochu ceka, Zze tohle pfijde, protoze on se pfece nemuze
rozhodnout pro jedno zaméstnani, uz jenom kvli tomu, Ze sam sebe oznacuje tak troSku utopistickym
oznacenim poutnik. Vidéli jste nékdy poutnika, ze by po ohledani medik( odeSel studovat medicinu, ja
také ne, a proto se opét dostavame k prvoplanovosti a pfedvidavosti, ktera nas pronasleduje celym
labyrintem.

V uvodu jsem se sam sebe ptal, v ¢em se Giovanni a Jan Amos nejvice barokné projevuji. Marnost
a pomijivost, které patfi mezi typické barokni prvky zdobi nase mésto. V pekle panuje fad ( zastoupen
Luciferem) , a zase se vracime v kruhu k tomu, Ze pod zemi uZ neni na moudrost misto, na druhou
stranu je ve mésté vice elementl nez samotna kralovna Moudrost, avSak zde chybi ten Fad, ktery je
tak strasné striktni v fiSi pekelné. Da se snad dokonce fici, Ze pro ortodoxné barokniho ¢&lovéka, by
mohlo byt peklo v jisttm smyslu vysvobozenim, snad alespofi po duchovni strance pfijemnéjSim
mistem k Zivotu nez Komenského mésto, nebot nabizi alespoh fad, coZz se o zcela zkazeném
kruhovém méstu fici neda. Je ale pravda, Ze i poutnik Labyrintu se se zahrobim setka a zaujima
k nému rozhodné negativni postoj. Neni ani divu.

Motiv pokuSeni vystupuje vyraznéji do popfedi u JAK, ktery pfedhazuje poutnikovi nabidky skrze jeho
pravodce VSudybuda a Mamila, ktefi mu neustale vnukavaji nabidky na zajimava povolani, ale jelikoz
poutnik s jejich stavem neni spokojen, zase od toho rychle opoustéji a sami uznavaji, Ze je Cas
pohnout se dal a hloub do méstského labyrintu. Komensky zde imlipkuje motiv bryli Mameni, které
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poutnik nosi na sobé pfi prohledavani vétsiny stavu, ale i pfes tyhle bryle vidi na lidech vSelijaké
nesSvary a Spatnosti, takZze o to je jeho pfekvapeni vétSi, kdyz si je sunda , protoZe pohlizi na
skute¢né zrady nejenom se zruinovanymi nitry ale i zevnéjSkem. Tady si mizeme poprvé povsimnout
narlstajici kritiky spole¢nosti, ktera obyva toto mésto, ona za to sice nemUze to i Komensky pfipousti,
vliv mésta jako labyrintu je zfejmy ( minotaufi labyrint — mytus o Théseovi a Ariang). Zato obyvatelé
pekla jsou se svym udélem spokojeni, Manni nefika, jestli jsou podzemni zridy v pekle spokojeny
nebo ne, zase se ale dostavame k té robotické podstaté nedulezitych postav v barokni literature.

Kdybych se mél vyjadfit, k typickym prvkim v barokni literatufe a jak je pouzili mnou zvoleni autofi,
tak poutnika, ktery je ryze klasickou postavou pro toto obdobi, Komensky
zasadil na motiv cesty, ktery uz zname z Bible, vlastné vZdy lidstvo nékam cestuje, kdyZzto Manni si
vybral jiny zpUusob vyjadfeni a viastné véem smrtelnikim do jednoho nastavil stejnou latku, a hodnotil
jejich muka v pekelném Zzalafi jenom podle toho, jaké byly jejich hfichy. Kazdého na Vé&ném
pekelném Zaléfi udivi Manniho expresivita, kterou se snaZzil lid chranit od pekla, protoZe barokni ¢lovék
touzil objevovat nové véci, novd mista a ani peklo nebylo vyjimkou. Manni si tak zkousel vytvofit své
vlastni peklo, o kterém ve svych spisech hodné pfehanél. Diky tomu se vétsina lidi spiSe pfiklonila k té
Casti své osobnosti, ktera se pekla boji, nez k té, ktera peklo chce poznat.

Oba méli potfebu vyjadfit se k obraceni k Bohu po svém, nicméné v kone¢nému dusledku dosli

k tomu samému a to sice pro kvalitni a radostny Zivot, je nejlepsi zvolit si drahu véficiho kiestana.
Oslavovani Boha mi hlavné u Komenského, ktery jim vyplnil skoro posledni pétinu svého dila pfislo az
pfehnané, ale vzhledem k Urovni vzdélanosti tehdéjsSich ¢tenarl logické. Motiv smrti nam jezuita lici
jako Castecné vysvobozeni, které ale pfi prohrani boziho soudu a odeslani k véénym pekelnym
mukam, mize byt nekonecné utrpeni, protoze bida, chudoba, Uzkost, nemoc apod. vam dava nadéji,
Ze nékdy skondi, kdyZ to pekelna muka jsou vé&na a nekonecna, bez jediného poleveni vas zahrnuje
pofad stejné strasna bolest. Komensky se stavi, jak uz jsem zminil vySe, k jakkékoli kooperaci se
zahrobim velmi odmitavé, takze s motivem smrti ve své alegorii skoro viibec nezabyval.

3) Septima 1.pol

JE TREBA ZABIT EVANGELIKA

Hrdina pfijizdi do mytického mikrokosmu dédiny, obyvaného nékolika malo obyvateli, ktery uz
zakladniho ritualniho shromazdéni : pije nejprve sam, na Spatném misté a Spatnou tekutinu.
Pfedevsim je v8ak evangelik, z hlediska fimskokatolické komunity tedy kulticky necisty, coZz se mu na
kazdém kroku pfipomina: "Prijdete do pekla!"

Cizinec pfijizdi, ovéem dédina ma dostatek vlastnich problémd, jak zjevi ve svém prologu
dvanacti¢lenny choros pantat. Tradi¢ni patrimonialni fad se rozpada, kdyz Sekal vyuziva valecnych
okolnosti, intrik a manipulaci k hromadéni majetku. Staré rozdéleni ptdy prestava platit, Sekal ziskava
stale vic a hrozi, Ze eschatologicky "spolkne cely kraj"; nesleduje ovSem cile ekonomickeé, jelikoz
spolknuté statky nechava pustnout. Sekal s sebou pfinasi chaos, rozpad a nihilismus, expanze jeho
moci pfipomina rakovinné bujeni.

Sekal se nezastavi pfed niim. Znesvécuje chram svou necCistou, egoistickou vasni,
nerespektuje svatost manzelstvi a nakonec si vyzada obét, zcela v souladu se svou roli mytické
bytosti. Vyzada si obét’ Anez¢€ina panenstvi.

Obétni "beranek" (lat. agnus) Anezka. Agnes, jméno pochazejici z feckého hagné (Cista,
neposkvrnéna), je pouze jedno z téch, ktera mluvi. Jménem Baran se tradi¢né honosili tvrdohlavi
evangelici neunavné vzdorujici rekatolizacnim snaham; asociace vyvolané jmény Sekal Ci Zaprdek
sméfuji jasnymi sméry.
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Obét se zfejmé pfilis nevydafi, Sekal ji nepfijima. Z filmarského zddraznéni této udalosti a
jejiho sugestivniho hudebniho doprovodu Ize nicméné vycist (& spiSe vycitit) hypertrofovany kult
panenstvi, ktery spolu s Anezlinym nefunk&nim manzelskym Zivotem poukazuje na hlubsi problémy
dédiny. V Sekalové fadéni Ize pak spatfovat i jejich pouhy symptom.

Sekal se msti svému otci a jeho oficialni rodiné - Zada si pravé Anezku, manzelku svého
nevlastniho bratra, a hrozi otci sebranim statku. Sekal se msti, protoZe je parchant a jeho matka
dévka - Sekalova msta kofeni v podfadném postaveni nemanzelskych déti a jejich matek, které
pravdépodobné vychazeji z Ucty k manzelstvi, rodiné a dédické linii, v disledku vSak pravé tyto
hodnoty rozvraci.

Sekalova konani v8ak prekracuje vyfizovani uctll v ramci rodiny a stava se ohroZenim celé
vesnice. Podobné jako v nékterych klasickych feckych tragédiich, soukromé se stava vefejnym,
problém rodiny problémem obce. Msta nemanzelského syna zarover pfipomina vedlejSi zapletku z
Shakespearova Krale Leara. Zatimco Sekal tedy odkazuje k Edmundovi, Juraj Baran ma v lecéem
blizko k Hamletovi (kterého ndpadné pfipomene i AneZka-Ofélie) - nejenom v protestantském vyznani,
ale i v (souvisejici) introspekci, jiZ mezi ostatnimi postavami zcela vynika, a jistém vahani. V ramci
pouziti flmového média ovSem jeho slovni jednani nepostrada silny vizualni doprovod jako strhnuti
krucifixu se zdi nebo bezmala uskrceni malého chlapce.

Vizualita Sekalova naproti tomu odpovida spiSe mytické vnéjskovosti - Casto se objevuje se
svym atributem, Zivelnym, taktka spladenym dvouspieznim, které jasné ilustruje Sekalovu nezkrotnost
a nicivou silu. Podobné jako jeho kumpan Zaprdek - opét parchant - i Sekal pak pfedstavuje mytickou
figuru v principu hybridni. Zatimco v8ak Zaprdkova hybris spo€iva v malém vzrlstu, slizkosti a prosté
o8klivosti, Sekalova se zaklada na vlastnostech pravé opacnych. Ironicky se totiz v prostfedi lidi
pfirozené osklivych (pantatove, Anezlin manzel, ale i Juraj Baran, ktefi vSichni trpi mj. n&jakym
defektem chrupu) stédva nejvice hybridnim, nefadnym a Spatnym pravé &lovék s télem bezchybnym,
jaké ma Sekal.

Sekal se msti a rozvraci fad, do toho pfichazi cizinec. Pro¢ by vSak pravé on mél zabit Sekala?

Similia similibus curantur; Juraj Baran s lvanem Sekalem jsou si velice podobni. | Sekal
nespada tak docela do mikrokosmu dédiny, jeho vale€né zkuSenosti a kolaborace s nacisty z négj
rovnéz Cini ¢lovéka hrani¢niho, hranice pfekracujiciho. Sekal i Baran oba jednaji prudce a zbrkle. Oba
jsou silni, zdaji se jedinymi silnymi muzi, jedinymi opravdovymi muzi v celé vesnici - jako myticti
hrdinové tedy fyzicky prerlstaji ostatni obyvatele dédiny. V neposledni fadé se podobaji i svymi
obliCeji, a to do té miry, Ze je Ize zpolatku jen s obtizemi odlisit.

Stietnuti Juraje Barana s lvanem Sekalem se jevi jako nevyhnutelné a dojde k nému zahy. V
hospodském souboji, kde Juraj vystupuje jako dokonaly cizinec (sedi sam u Spatného stolu a pije
Spatny napoj), se zaroven prorocky pfedznamenava nevyhnutelny zaveér:

"PFisté té zabiju." - "Nebo ja tebe."

| starousedlici se brzy usnesou, Ze cizinec jako jediny je dokaze Sekala zbavit. Juraj Baran
ovSem vaha vyslyset jejich prosbu; vaha mezi Pismem, které pro néj, evangelika, pfedstavuje nejvyssi
autoritu, a stale jasnéji vyvstavajici lidskou odpovédnosti zastavit Sekalovo Ffadéni. Aby jednal a
naplnil svUj udél, musi projit proménou, na jejimz konci vyjadfi pfesvédceni nepfili§ evangelické: Zze
zabiti Sekala mu nejen zajisti misto v nebi, ale i okamzity vstup, coz by znamenalo svatost v
fimskokatolickém pojeti.

Tato proména tkvi v postupném sblizovani se s dédinou i jejimi obyvateli, v otupovani
zpocatku ostrého nabozenského konfliktu a nachazeni spole€nych hodnot. Juraj Baran odpousti od
svého antikatolicismu a pfehodnocuje nékteré své postoje, zatimco v opacném sméru podobné
postupuje fimskokatolicky faraf, kdyz napfiklad nachazi hranice Sekalovy zpovidatelnosti.

Proces sblizovani dobfe ilustruje proména Baranova chlastani: Zatimco nejprve pije u
Spatného stolu slivovici, po druhé uz v hospodé pije reznou (u vlastniho stolu). Nasledné pije slivovici
s farafem, o néco pozdéji uz je pozvan ke stolu s pantaty. Vrcholem se stava chlastani se Sekalem
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(ktery predtim spolecné obcovani odmitl), béhem néhoz dochazi k Baranové anaxagoris, prohlédnuti,
a zaroven peripetii, nebot’ Baran pfestava vahat a souhlasi se soubojem na smrt.

Stahuji se mracna, pfichazi boure - kosmos sam sleduje zapas, ktery se odehraje o pllnoci u
kiizku, v hrani¢nim €ase na hranici dédiny, u emblému Fadu, jehoz obrancem se nyni stal Juraj Baran.
Pro fimskokatolickou vesnici nejenom zabije Sekala, ale nakonec i umfie - obétuje se. Princip
pharmaka tentokrat zafunguje. Pro¢?

Juraj Baran je CistSi nez Anezka, nebot na ném neulpiva Spina "davné kletby" - bigotniho
katolicismu, z néhoz se zrodili Sekal i Zaprdek (Sekalova matka a Zaprdkuv otec se napadné projevuiji
coby nejvyhranéngjsi antiprotestanté). AneZka se stala pouze obéti této Spiny, obéti
hypertrofovaného kultu panenstvi a majetkové motivovanych shatkl, které tak ostfe kontrastuji s
Jurajovym vztahem k jeho Zené "Terezce".

Nikoli beranek, jediné Baran mohl napravit fad dédiny; ne v8ak vyhranénou konfrontaci, ale
jediné ucasti a snahou o porozuméni. Hned v nékolika scénach (Posledni vecefe, UkfiZzovani) Juraj
Baran pfipomina Krista (katolici si jej museli nechat i umfit, aby to méli myticky kompletni); zdlrazruje
tak spiSe spolecné vyznani obou denominaci, zdlraznuje jistou flexibilitu, pro kfestanstvi zasadni, a
znovu vyzdvihuje pfikazani lasky (svého "dobrého Clovéka") nad vSechen fad a zakon - nad fad a
z&kon, z néhoZ se Sekal zrodil a ktery zneuzival.

4) Septima, 2.pol.

DAVEJ, BER, NEZPIVEJ

Piseri Sagvana Tofiho Davej, ber zachycuje oficialni totalitni kulturu v nejpozdéjsi fazi rozkladu, jak
ostatné napovida skuteCnost, Ze byla nahrana v roce 1988. Zmifovany interpret odvadi opravdu
pozoruhodny vykon, stejné jako skladatel a aranzér Jan Balaz, a pfedevsim textaf Eduard Pergner.
Pravé jeho praci bych se chtél vénovat nejpodrobnéji.

NejvyrazngjSim rysem textu je patrné jeho absolutni vnitini prézdnota, Pergner ndm zkratka Tofiho
usty nesdéluje nic. Vlastné jen vyzyva posluchace, aby se nebali zZit. Text provazi i fantasticky
bezdé&cna ironie, tykajici se poCtu slok mimo notoricky znamy refrén. Prvni sloku tvofi dvé rozvita
Ctyfversi, v druhé jiz PergnerGv génius pocina skomirat a spokoji se se ¢tyfverS§im a mezi druhym a
tfetim najezdem refrénu uz posluchaé najde pouze patficné ,odpichnutou® mezihru. Neni divu,
zvolené téma a snaha o nekonkrétni atmosféru pfili§ namétd vskutku nenabizi. Jedinym moznym,
zaroven v8ak mimofadné chatrnym vysvétlenim tohoto postupného mizeni textu by snad mohla byt
snaha dat pisni jesté vétsi razanci a udernost, ale snad ani prominentni socialisti¢ti textafi nemohli
doufat v Uspéch takto prostoduchych postupt.

PosluchaCe, nezasazeného socialistickou kazdodennosti, jisté zaujme, Ze Tofiho skfehotani je
posazeno do druhé osoby. BolSevicky fenomén tykani a tehdejsi zpUisob oslovovani viibec by jisté stal
za Sir8i zminku, my si jen povSimnéme rozdilu mezi tykanim padesatych let a v Davej, ber. Toto
dlvérné osloveni v padesatych letech — dost paradoxné — spise stlacovalo ¢lovéka, i spiSe soudruha
do spolecnosti, uniformity, mezi své druhy. Bylo vyjadfenim naprosté rovnosti, kdy jiz neni tfeba
nikomu vykat, a mélo v adresatovi posilovat pocit sounalezZitosti a pospolitosti. Vyzyvalo tak
k budovani, at' uz v materidlnim, nebo duchovnim smyslu (navazovani novych pratelstvi ¢ cudnych
lasek). Kdyz stejné zajmeno pouzije o Ctyficet let pozdéji Pergner, rozhodné uz se mu nejedna o
budovani. | jeho tykani se sice v podstaté obraci k vétsi skupiné, zde k mladym soudruhim, jenze
vyzyva k samostatnosti, v komunismu az nezvyklé. Pfizrak uniformity a rozpinavosti strany se vSak
vznasi v druhém planu. Staci si uvédomit, Ze poté, co se nejisty jinoch odhodla a otevie ony dvefe, za
nimiz se povaluje Sagvan, nijak se tim nevymezi, naopak, vstoupi do svéta hotovych, silnych a
vyzralych ob&anu. Osudovost této volby zdlrazriuje hudebni doprovod, slouzici jinak jako pouha
kulisa vcelku expresivniho Tofiho zpévu. Pfedevsim neménny rytmus bicich, ozyvajicich se jakoby
z velké dalky, by Slo po nékolika panacich chapat jako pravidelny rytmus Bozich mlynd, odbijeni
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zvonu &i memento neuprosné uplyvajiciho ¢asu. Nastésti nejsem nijak zbéhly ve svétové pop-music
osmdesatych let, ale zd4 se mi, Ze hudebni sloZzce nelze upfit moderni stfih. Alespofi melodii a
doprovodu se tedy podafilo drzet krok se zapadem, pfiCemz lze toto vyrovnani imperialistim
povazovat za skrytou ambici vétSiny normalizanich umélcu.

Pouziti druhé osoby muze mit rovnéz opodstatnéni v pfibéhu filmu Kamarad do desté, v némz
se pisen objevila poprvé. Adresat je ponékud prekvapivé muz, jak vyplyva z celé prvni Casti prvni
sloky. MuzZsky rod se vSak s postupem &asu rovnéz vytraci, coz by snad mélo vést k rozsifeni
Pergnerovy vyzvy i na nerozhodné svazacky. Sovinista by k tomu dodal, Ze ostatné i vers Nedélej
fory, no tak davej, tak davej, objevivsi se v refrénu, v sobé skryva vyraznou erotickou konotaci.

Je zfejmé, Ze vyznéni pisné vyrazné ovliviiuje osoba zpévéka, v roce 1988 uz dostateCné zavedené
persony. Fyzicka podoba, Pergneriv text a také vhodné dramaturgicky zvoleny vyraz zpévu jej
stylizuji do role pokusitele, jakéhosi totalitniho Mefista, jen stim drobnym detailem, Ze je-li Tofi
Mefisto, pak se peklo méni v nebe, nebot je nanejvys Zadouci uposlechnout jeho vyzev a podlehnout
Cerné hfivé, chlupaté hrudi a ohnivému pohledu, coz se mi tak uplné nepodafilo.

DalSim vyraznym rysem pisné&, k némuz nés dovadi pfedevsim Tofi osobné, je vyzva k bujarosti. AC
se v textu ani zdaleka neobjevuje, pfi spojeni tématu ,vkroCeni do Zivota“ a rozevlatého, bouflivackého
interpreta asi vétSinu posluchacli napadne. Néco takového by se v padesatych letech také nemohlo
objevit ani v nejskryt&jSim podtextu. TehdejSi pisné mély dovadét k soudruhy k radostnému,
bezpohlavnimu, ctnostnému veseli v kruhu pracujicich, ale touhu po takovémto veseleni by Sagvanovi
zkratka nikdo neuvéfil. Je ale samoziejmé, ze Tofi jisté |épe — ideologicky i umélecky — zurocil svij
Zjev a temperament na filmovém platnég, &i spiSe na televiznich obrazovkach. Tam mohl zapadnout do
Skatulky normalizacnich  hrdind, pfipominajicich zesmésnéné postavy romantismu. Tuto
charakteristiku splfiuje napfiklad kromé& hrdiny hitu Michala Davida Nonstop pravé legendarni dvojice
Vaculik-Tofi. Pfirovnal-li jsem Tofiho coby zpévaka k Mefistovi, filmové duo jako by v sobé ukryvalo
rysy Lenského a Onégina, jakkoli trapné zjednodusené a zvulgarizované (Vaculik coby placha duse
basnika, jehoz Zivot byl pfervan tragicky zbyte€nou smrti v okamzicich rozletu, Tofi pak jako znudény
cynicky svldce).

Naznak dvojsmyslu, vyzvy k rozevlatému Zivotu, by se snad mohl skryvat v titulnim Uslovi dévej, ber.
Nejsnaze Ize tuto radu pochopit jako az pfekvapivé bohémské a lehkovazné zvolani. Vlastné bychom
podle Pergnera méli do Zivota, do svého zasvéceni vlozit v§e, co mizeme. Obét pfi budovani vlastni
kvalitngjsi identity by v8ak po nas mohl zadat i textar let padesatych. Rozdil tkvi ve slivku ,ber".
V obdobi tésné& po Vitézném unoru bychom snad mohli za své obéti sklidit plody spolecné prace,
pfipadné se mezi rozradostnénymi pracujicimi poveselit nad plnénim pétiletky. Nic takového uz
osmdesata léta vyzyvaji. Ber. Vem si, co ti patfi, a hlavné Zij. A kdesi za podiem, na némz si mlze
Tofi vyfvat hlasivky, se k tomu potichounku dodava: A ute€ z toho hnusu vSude kolem.

P.S.: Velice Casto jsem v eseji pouzival slovo ,vyzva“. Pravé mentorsky, didakticky rys textu, byt
leckdy dovedné skryvany, je — bohuzZel — hlavni odliSnosti normalizaéni a sou¢asné pop-music.
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